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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiskai atsakingos uZ jo turinj

>B TARYBOS DIREKTYVA 93/74/EEB
1993 m. rugséjo 13 d.
dél pasary konkretiems mitybos tikslams

(OL L 237, 22.9.1993, p. 23)

i$ dalies keiiamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
» M1 Tarybos direktyva 96/25/EB 1996 m. balandZzio 29 d. L 125 35 23.5.1996
»M2 i dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/16/ L 105 36 3.5.2000
EB 2000 m. balandzio 10 d.
» M3 Tarybos direktyva 1999/29/EB 1999 m. balandzio 22 d. L 115 32 4.5.1999

» M4 Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 806/2003 2003 m. balandzio 14 d. L 122 1 16.5.2003
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TARYBOS DIREKTYVA 93/74/EEB
1993 m. rugséjo 13 d.

dél paSary konkretiems mitybos tikslams

EUROPOS BENDRIJU TARYBA:

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti, ir ypac {
jos 43 straipsnj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma ('),
atsizvelgdama i Europos Parlamento i$vadas (?),
atsizvelgdama { Ekonominiuy ir socialiniy reikaly komiteto i$vadas (?),

kadangi paSarai, skirti konkretiems mitybos tikslams, turi didéjancia
itaka naminiy gyviiny racionui; kadangi Sie produktai taip pat naudojami
auginant produktyviuosius gyvulius;

kadangi kai kuriose valstybése narése pasarai, kuriems taikoma $i direk-
tyva, jau parduodami, atkreipiant vartotojy démesj i ju konkrecia sudétj;

kadangi bitina Siems produktams suteikti bendra apibrézima; kadangi
Sis apibrézimas turi nusakyti, kad produktai, skirti konkretiems mitybos
poreikiams patenkinti, yra tam tikros sudéties ir (arba) turi buti paga-
minti, naudojant specialius metodus; kadangi biitina nustatyti, kad Sie
pasarai turi buti aiSkiai iSskirti i§ paprastuju pasary ir vaistiniy pasary
pagal ju savybes ir vartojimo tikslus;

kadangi paSary, vartojamy konkretiems mitybos tikslams, sudétis ir
paruoSimas turi biiti specialiai nustatytas tokiu budu, kad patenkinty
konkrecius naminiy gyviiny ir produktyviuju gyvuliu kategoriju, kuriy
asimiliacijos, absorbcijos arba metabolizmo procesai gali sutrikti arba
yra laikinai arba negriztamai paZzeisti, maitinimo poreikius;

kadangi, nustatant prekybos pasarais, skirtais konkretiems mitybos tiks-
lams, taisykles, bitina pasiriipinti, kad buty uztikrintas Siy paSary
teigiamas poveikis gyviinams, kurie juos éda; kadangi paSarai visada turi
buti tinkamos prekinés kokybés; kadangi jie negali biiti pavojingi
gyviny arba Zmoniy sveikatai ir prekiavimo jais biidai negali klaidinti
pirkéjo;

kadangi Sios direktyvos taikymas nepazeidzia kity Bendrijos nuostaty,
susijusiy su pasarais, ir ypac taisykliy, taikomy kombinuotiesiems pasa-
rams;

kadangi biitina pateikti vartotojui tikslia ir suprantama informacija apie
pasarus, skirtus konkretiems mitybos tikslams;

kadangi tam, kad galima buty iSskirti pasarus, atitinkancius $ios direk-
tyvos reikalavimus, i$§ kity paSary, ju apraSyme turi buti jraSytas vienas
apibréziantis zodis ,,dietiniai”;

kadangi, kaip ir paprastyju pasary atveju, biitina deklaruoti bent jau tas
sudedamasias dalis ir ju kiekius, kurie turi tiesioging ijtaka paSary
kokybei; kadangi biitina uZtikrinti, kad butu deklaruojamos tam tikros
papildomos sudedamosios dalys, kurios suteikia paSarams dietines
savybes;

kadangi visiems paSary, skirty konkretiems $érimo tikslams, gaminto-
jams turi biiti suteikta galimybé nurodyti etiketéje tam tikrus vartotojui
naudingus duomenis;

kadangi néra butina, kad perkant pasarus, skirtus konkretiems mitybos
tikslams, biity pateiktas veterinaro receptas, kadangi Siuose produktuose
néra vaistiniy medziagy, apibrézty 1965 m. sausio 26 d. Tarybos direk-
tyvoje 65/65/EEB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiu su patentuo-

() OL C 231, 199299, p. 6
() OL C 21, 1993 1 25, p. 73.
() OL C 73, 1993 3 15, p. 25.
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tais vaistais, suderinimo ('), ta¢iau uztikrinant, kad buty tinkamai varto-
jami tam tikri pasarai su labai specifiném savybém, bitina ispéti varto-
toja, kad dél ju vartojimo deréty pasitarti su specialistu;

kadangi pasarams, skirtiems gyviinuy, kuriy asimiliacijos, absorbcijos
arba metabolizmo procesai yra negriZtamai paZeisti arba kuriems dél ju
patologinés biiklés reikia medicininés prieziiros, mitybos poreikiams
patenkinti, taip pat gali biiti taikomos papildomos zenklinimo taisyklés,
nustatancios, kad biitina rekomenduoti vartotojams i§ anksto pasitarti su
veterinaru, o ne vien pateikti bendro pobtidZio rekomendacija pasitarti
su specialistu;

kadangi biutina Bendrijos lygiu parengti pagrista saraSa, | kurj bty
itraukti numatomi gyvinu pasary, skirty konkretiems mitybos tikslams,
vartojimo atvejai ir kuris nurodytu Siy paSary tiksliai apibrézta vartojima,
pagrindines maistingumo savybes, privalomas arba neprivalomas dekla-
racijas ir specialius zenklinimo reikalavimus; kadangi, atsizvelgiant i
Sios saraSo svarba jgyvendinant Sia direktyva, butina laiku patvirtinti
minéta sarasa;

kadangi prekyba pasarais, skirtais konkretiems mitybos tikslams ir atitin-
kanciais $ios direktyvos reikalavimus, negali biiti ribojamas dél ju sudé-
ties, gamybos biidu, pateikimo arba Zenklinimo;

kadangi tais atvejais, kai produktas gali pakenkti gyviino arba Zmogaus
sveikatai, arba aplinkai, butina uZztikrinti, kad bet kuri valstybé naré
galéty pagristai reikalauti, kad Komisija imtysi tinkamy priemoniy;

kadangi tais atvejais, kai Taryba jgalioja Komisija taikyti paSary, skirtuy
konkretiems mitybos tikslams, taisykles, biitina numatyti glaudaus bend-
radarbiavimo tarp valstybiy nariy ir Komisijos Nuolatiniame paSary
komitete, isteigtame Tarybos direktyva 70/372/EEB (%), procediira;

kadangi biitina uztikrinti veiksminga paSary, skirty konkretiems mitybos
tikslams, tikrinima; kadangi kai kuriais atvejais tikrinimo tarnybu Zinioje
esancios {prastinés priemonés gali biiti nepakankamos, patvirtinant, kad
tam tikri paSarai turi konkreciy jam priskiriamy maistingumo savybiuy;
kadangi butina uztikrinti, kad asmuo, kuris atsako uz prekyba $iais
produktais, jei reikia, padéty tikrinimo tarnyboms vykdyti savo pareigas,

PRIEME $IA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Si direktyva taikoma paSarams, skirtiems konkretiems mitybos
tikslams.

2. Valstybés narés nustato, kad galima prekiauti pasarais, skirtais
konkretiems mitybos tikslams, tik tais atvejais, kai:

— jie atitinka 3 straipsnyje nurodytas salygas,

— jie pazenklinti pagal 5 straipsnio nuostatas,

— ju numatyti vartojimo atvejai jtraukti | saraSa, parengta pagal
6 straipsni, ir atitinka kitas Siame saraSe nurodytas nuostatas.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje naudojamos savokos:

a) ,,pasarai” — augalinés arba gyvulinés kilmés natiiralis produktai,
§viezi arba Saldyti, ir produktai, gauti pramoniniu biidu perdirbant
pirmiau minétus produktus, o taip pat organinés arba neorganinés
medziagos, vartojamos atskirai arba miSiniuose tiesiogiai Seriant
gyvinus ir turin¢ios arba neturin¢ios prieduy;

b) ,kombinuotieji paSarai” — tai paSariniy zaliavy miSiniai su paSary
priedais arba be ju, skirti gyviny mitybai kaip visaverciai pasarai
arba pasary papildai;

() OL 22, 1965 2 9, p. 369/65.
() OL L 170, 1970 8 3, p. 1.



1993L0074 — LT — 05.06.2003 — 003.001 — 4

c) ,paSarai, skirti konkretiems mitybos tikslams” — kombinuotieji
pasarai, kurie dél tam tikros ju sudéties arba gamybos biido gali buti
aiSkiai iSskirti i§ paprastyju pasary ir produkty, nurodytu 1990 m.
kovo 26 d. Tarybos direktyvoje 90/167/EEB nustatanc¢ioje gydomuju
pasary paruoS§ima, pateikima | rinka ir naudojimo Bendrijoje
salygas ("), ir kurie yra skirti specifiniams mitybos poreikiams paten-
kinti;

d) ,.konkretus mitybos tikslas” — noras patenkinti specifinius tam tikry
naminiy gyvinu arba produktyviuju gyvuliy, kuriy asimiliacijos,
absorbcijos arba metabolizmo procesai gali sutrikti arba yra laikinai
arba negriztamai pazeisti ir kuriems dél to reikia ésti ju buklg geri-
nancius paSarus, mitybos poreikius.

3 straipsnis

Valstybés narés turi reikalauti, kad 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty pasary
sudétis buty tokia, kad Sie produktai atitikty ju konkrecius mitybos
tikslus.

4 straipsnis

Si direktyva taikoma, atsizvelgiant i tam tikras jos nuostatas ir nepaZei-
dziant Bendrijos nuostaty deél:

a) kombinuotyjy pasary;
b) paSary priedu;
¢) nepageidaujamy medziagy ir produkty paSaruose;

d) tam tikry produkty, naudojamy gyviiny mitybai.

5 straipsnis

Be Zenklinimo nuostaty, nurodytu 1979 m. balandzio 2 d. Direktyvos
79/373/EEB dél prekybos kombinuotaisiais pasarais (?) 5 straipsnyje,
valstybés narés turi reikalauti $iy dalyku:

1) tam tikslui skirtoje vietoje ant pasary, nurodyty 1 straipsnio 1 dalyje,
paketo, konteinerio arba etiketés, buty jraSyti Sie papildomi
duomenys:

a) apibréziantis zodis ,,dietinis” ir paSaro aprasymas;
b) konkretus vartojimas, t. y. konkretus mitybos tikslas;
¢) nuoroda { esmines pasary maistingumo savybes;

d) deklaracijos, nurodytos priedo 4 skiltyje, apie konkrecius mitybos
tikslus;

e) rekomenduojamas pasSary vartojimo laikotarpis.

Nuorodos, minimos a—e punktuose, turi atitikti priede nurodyta
pasary vartojimo atveju saraSa ir bendras nuostatas, parengtas pagal
6 straipsnio b punkta;

2) kitos nei 1 dalyje minimos nuorodos gali biiti jrasytos i tam tikslui
skirta vieta, jeigu joms taikomos 6 straipsnio a punkto nuostatos;

3) nepakeiciant Direktyvos 79/373/EEB Se straipsnio nuostaty, paSaru,
apibrézty 1 straipsnio 1 dalyje, etiketéje gali buti nuoroda i tam tikra
patologing biikle, jeigu $i buklé atitinka mitybos tikslus, nurodytus
pasary vartojimo atveju sarase, parengtame pagal 6 straipsnio a
punkta;

4) paSary, nurodyty 1 straipsnio 1 dalyje, etiketéje arba instrukcijoje turi
buti jrasyta ,,Rekomenduojama prie§ vartojima pasitarti su specia-
listu”.Taciau priede nurodytame paSary vartojimo atveju sarase gali
buti numatyta, kad tam tikry dietiniy pasaru atveju Sia bendra reko-
mendacija pakei¢ia rekomendacija i§ anksto pasitarti su veterinaru;

5) Direktyvos 79/373/EEB 5c straipsnio 5 dalies nuostatos taip pat

taikomos pasarams, nurodytiems 1 straipsnio 1 dalyje, ir skirtiems
kitiems nei naminiams gyviinams;

() OL L 92, 1990
() OL L 86, 1979

47, p. 42.
46,p. 30.
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6) pasary, apibrézty 1 straipsnio 1 dalyje, etiketéje taip pat gali biiti
nurodyta, kad i ju sudétj jeina viena arba daugiau sudedamyju daliy,
kurios yra esminés apra$ant paSarus. Siais atvejais sudedamuyju daliu
maziausias arda didZiausias kiekis, iSreikStas svorio procentais, turi
biiti aiskiai nurodytas deklaruoty sudedamyju daliy sarase;

7) apibréziantis Zodis ,,dietiniai” taikomas tik 1 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytiems paSarams.Draudziama vartoti kitus apibréziancius zodzius,
iSskyrus zodj ,.dietiniai”, Zenklinant ir pateikiant Siuos paSarus i
rinka;

8) nepaisant Direktyvos 79/373/EEB Sc straipsnio 3 dalies nuostaty,
» M1 pasarinés zaliavos <« deklaracijoje gali buti nurodomos kate-
gorijos, jungiant keleta P M1 pasarinés zaliavos < net ir tais atve-
jais, kai reikalaujama, kad biity pateikta tam tikry P M1 pasarinés
zaliavos <« deklaracija, nurodant ju atitinkamus pavadinimus, tam,
kad bty pagristos pasary maistingumo savybés.

6 straipsnis

Pagal 9 straipsnyje nustatyta procedira:

a) ne veliau kaip iki 1994 m. birzelio 30 d. biitina parengti numatomu
vartojimo atveju sarasa pagal prieda. Sarase nurodoma:

— 5 straipsnio 1 dalyje b, ¢, d ir e punktuose apibréztos nuorodos;
ir

— jei reikia, 5 straipsnio 2 dalyje ir 5 straipsnio 4 dalyje antroje
pastraipoje apibréztos nuorodas;

b) galima parengti bendras nuostatas dél a punkte minimy nuorody,
iskaitant galimus nukrypimus, taikymo;

c) galima keisti priemones, patvirtintas pagal a ir b punktus, atsizvel-
giant { mokslo ir technikos ziniy raida.
7 straipsnis
Valstybés narés uztikrina, kad dél priezasCiy, susijusiy su Sia direktyva,
1 straipsnio 1 dalyje nurodytiems paSarams nebiitu taikomi kiti nei Sios
direktyvos nustatyti prekiavimo apribojimai.
8 straipsnis

1. Jeigu valstybé naré nustato, kad 1 straipsnio 1 dalyje apibrézty
pasaru vartojimas arba ju vartojimas nurodytomis salygomis gali
pakenkti gyviinu arba zmoniu sveikatai, arba aplinkai, ji nedelsdama
apie tai praneSa Komisijai, nurodydama Sio sprendimo prieZastis.

2. Komisija kaip jmanoma greiciau inicijuoja 9 straipsnio nustatyta
procediira, siekiant patvirtinti tinkamas priemones.

9 straipsnis

1.  Komisijai padeda Reglamento (EEB) Nr. 178/2002 (') 58 straipsniu
isteigtas Maisto grandinés ir gyvinu sveikatos nuolatinis komitetas.

2. Kai daroma nuoroda { §i straipsnj, taikomi Sprendimo 1999/468/
EB (%) 5 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas terminas yra
trys ménesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

10 straipsnis

Atliekant veiksminga oficialy paSary, apibrézty 1 straipsnio 1 dalyje,
patikrinima, taikomos $ios nuostatos:

() OLL 31, 20022 1, p. 1.
() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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1) siekiant uztikrinti, kad biity vykdomi Sios direktyvos reikalavimai,
valstybés narés imasi visy reikiamu priemoniy, kad pasary gamybos
arba prekiavimo jais metu biity atliktas oficialus produkto patikri-
nimas, bent méginiu émimo biidu;

2) jei reikia, kompetentingai institucijai suteikiama teisé¢ reikalauti, kad
asmuo, atsakingas uz produkto pateikima i rinka, pateikty duomenis
ir informacija, patvirtinancia pasSary atitikima §iai direktyvai.Jeigu Sie
duomenys yra publikuoti ir su jais galima susipazinti, pakanka nuro-
dyti publikacija.

11 straipsnis

Zemiau nurodytos direktyvos kei¢iamos taip:

2) Direktyvoje 79/373/EEB:
a) 1 straipsnio 2 dalis papildoma taip:
,h) pasarai, skirti konkretiems mitybos tikslams;”
b) 5Se straipsnio antro pastraipos pirma jtrauka pakei¢iama taip:

~— nhebitina nurodyti kitu sudedamyju daliu arba ju kiekio,
iSskyrus tas, kurias bitina deklaruoti pagal Sios direktyvos
5 straipsnj arba pagal 1993 m. rugséjo 13 d. Tarybos direk-
tyvos 93/74/EEB dél pasaru konkretiems mitybos tiks-
lams (*) 5 straipsnio 2 dalj;

(*) OL L 237, 1993 9 22, p. 23.”
3) 1982 m. birzelio 30 d. Tarybos direktyvos 82/471/EEB dél tam tikry
produkty, naudojamu gyvinams Serti (') 1 straipsnio 2 dalis papil-
doma taip:

,.f) pasarai, skirti konkretiems mitybos tikslams;”

12 straipsnis

Valstybés narés priima istatymus ir kitus teisés aktus, kurie isigalioj¢ ne
véliau kaip iki 1995 m. birzelio 30 d., igyvendina S$ia direktyva, ir
nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos S$ias nuostatas, daro jose nuoroda i $ia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

13 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

() OL L 213, 1982 7 21, p. 8.
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PRIEDAS

Konkretus mitybos tikslas

Pagrindinés maistingumo
savybeés

Gyviino riidis ar kategorija

Zenklinimo deklaracijos

Rekomenduotinas
vartojimo laikas

Kitos nuostatos

2

5




